
"Ты уверен?" Чжоу Сюань посмотрел на льва-самца с улыбкой на уголке рта.

"Конечно." Было видно, как лев-самец с острой болью заставляет себя встать.

Однако он шел со сжатой талией, явно еще не полностью восстановившись.

Главная причина заключалась в том, что спина слишком болела, и он не мог поднять свои
силы.

"Я вижу, что ты все еще не можешь". Чжоу Сюань покачал головой: "В противном случае, мне
лучше найти новую пару для этой тигрицы".

Услышав это, лев-самец заставил себя вытерпеть сильную боль, его тело задрожало, и он
громко сказал: "Не нужно, я уверен, что смогу".

Чжоу Сюань, увидев эту сцену, разразился злым смехом.

Это было похоже на мужчину, который не может сказать "нет" перед любимой женщиной.

Для того чтобы произвести на свет потомство, он просто обязан был быть в порядке, даже если
не мог перед самкой тигра.

"Видишь, как ты волнуешься, ну, просто дразню тебя". Он посмотрел на демона-самца льва и
сказал.

"Эй, молодой, не играй так". На лице демона-самца льва появилось горькое выражение: "Я
сбрасываю свою старую спину".

После того, как он закончил, он снова опустился на землю, его спина действительно болела.

Чжоу Сюань вошел с другой стороны и получил ведро звездных камней.

Затем он посмотрел на самку тигра.

Она покорно лежала, не смея пошевелиться, послушная, как маленькая кошка.

Тогда Чжоу Сюань перевернул ее с головы на ноги, как кошку, и посмотрел на демона-льва,
который смотрел на него, не решаясь ничего сказать.

Прикоснувшись к тигрице, он успешно запустил систему ненаучной регистрации, а после
регистрации получил каплю Крови Сущности Короля Тигров.

"Похоже, я могу использовать кровь сущности Короля Тигров, чтобы немного утолить свое
тело".

Недавно он узнал о новом методе закаливания своего тела, которым была ванна из крови
зверя.

Купаясь в крови зверя, он мог закалить свою плоть и таким образом стать "человекоподобным
зверем".

Чем мощнее кровь зверя, тем лучше эффект.

Вчера он убил короля демонов тигра и получил большое количество крови короля тигров, а



сегодня он получил еще одну каплю крови сущности короля тигров, поэтому он мог принять
ванну из крови тигра.

Для лучшего результата ванну из крови зверя нужно было использовать вместе с другими
лекарственными травами.

Однако Чжоу Сюаню не нужно было ходить по магазинам в поисках лекарственных трав.

Он собрал большое количество лекарственных трав, когда разбирался с наследием Отряда
Черного Тигра, и среди них была даже духовная трава.

Это была трава крови питона, выращенная путем купания в крови короля питонов, и это было
как раз то, что нужно для укрепления организма.

Чжоу Сюань планировал принимать по ночам ванну из крови тигра, используя в качестве
приманки кровь царя тигров, добавляя к ней траву крови питона и дополняя другими
лекарственными травами, эффект должен был быть очень хорошим.

Однако перед этим ему нужно было подготовить вспомогательные травы.

Внутри системного пространства находилось большое количество лекарственных трав,
большинство из которых были наследием отряда Черного Тигра.

Поскольку Чжоу Сюань не изучал лекарственные травы глубоко, некоторые из них он даже не
узнал.

По этой причине он отправился в академию, чтобы одолжить книгу сокровищ трав, чтобы
изучить некоторые травы.

Он сравнивал их одну за другой в соответствии с картинками в книге, и, потратив некоторое
время, наконец, узнал все травы.

Надо сказать, что хотя отряд Черного Тигра был немногочисленным, он обладал большим
наследством благодаря частому богатству.

Одних только лекарственных трав Чжоу Сюаню хватило на некоторое время.

Кроме того, отряд "Черный тигр" занимался совершенствованием тела, и большинство трав в
нем использовалось для закаливания организма.

Это радовало Чжоу Сюаня.

Не сочтите его очень дотошным, но у него было сердце, чтобы разорвать Короля Демонов на
части своими руками.

Он собрал все семьдесят семьдесят девять вспомогательных лекарств, а после обеда покинул
Академию Демона Чжэнь и вернулся в общину Бицзи, чтобы сварить лекарства.

Следуя рецепту, он прокипятил порционные лекарства в течение двух часов, затем добавил
одно лекарство духа и прокипятил его еще час, чтобы извлечь из него целебную силу.

Затем он вылил сваренное зелье в ванну с большим количеством крови Короля Тигров.

Кровь тигрового короля обладала мощной силой, и она не сгустилась в зелье.



Наконец, он добавил каплю крови сущности Короля Тигров.

После того, как кровь короля тигров вошла в состав снадобья, лечебная вода снова закипела.

Воспользовавшись случаем, Чжоу Сюань зашел в ванну и стал отмокать.

Лечебная вода продолжала кипеть, горячая, как лава.

Через некоторое время Чжоу Сюань почувствовал жжение, все тело покраснело и покраснело,
казалось, что оно вот-вот сгорит.

Вместо того чтобы чувствовать боль, он наслаждался этим ощущением.

Его тело поглощало целебную силу, и эффект был хорошим.

Все его тело закалялось и очищалось, сухожилия и вены стали более гибкими и эластичными,
кости стали тверже, а плоть и кровь наполнились силой.

За половину ночи его плоть преобразилась до совершенно нового уровня.

Он почувствовал изменения в своей плоти, и его переполняла радость.

Он был энергичным, сияющим, и все его существо было наполнено величественной силой.

Во второй половине ночи он не спал и продолжал культивировать Небесную Технику
Неразрушимого Золотого Тела.

Именно благодаря этой технике совершенствования тела он смог поглотить каплю крови
Короля Демонов Тигра всего за пол ночи.

Золотая Техника Неразрушимого Небесного Тела была техникой совершенствования тела
высшего уровня, которая могла культивировать тело до царства бессмертия и неразрушимости.

Сейчас он только начинал и был еще слишком далек от высшего уровня.

Но, несмотря на это, после второй половины ночи культивации сила его тела снова возросла.

Можно сказать, что теперь его тело было сравнимо с телом культиватора одной звезды
Трансцендентного Смертного царства.

Сейчас между ним и однозвездочным культиватором Запредельного Смертного царства не
хватало только силы.

Если он поднимет свою силу, то сможет сразиться с культиватором одной звезды
Трансцендентного Смертного царства.

У него было большое количество Звездных Камней, а также такие ресурсы, как Жемчужины
Духа Льда, Жемчужины Духа Грома, Жемчужины Духа Ветра и Жемчужины Духа Огня,
которые могли поддержать его в быстром развитии.

Таким образом, он был в пределах досягаемости, чтобы прорваться в Трансцендентную
Смертную сферу.

В первой половине ночи Чжоу Сюань участвовал в тигриной кровавой бане, а во второй



половине ночи культивировал Небесный навык "Неразрушимое золотое тело", и был полон
наград.

В обычный день он вышел бы на улицу рано утром.

Но сегодня он не выходил до самого восхода солнца.

Это было связано с тем, что он сварил кашу из мяса Короля Тигров и не пошел в Академию
Демона Чжэня, пока не съел ее.

В это время он также тренировал Ли Фэя.

Прошло уже два последних дня, и Ли Фэю предстояла последняя интенсивная тренировка.

Через два дня он должен был отправиться в штаб-квартиру семьи Ли, чтобы принять участие в
конкурсе по обмену молодым поколением.

Ли Фэй прибыл в Башню усмирения демонов заранее и ждал указаний Чжоу Сюаня.

Как только Чжоу Сюань подошел к задней части горы, он привел Ли Фэя в Башню усмирения
демонов.

Он посмотрел на Ли Фэя и сказал: "Последние два дня ты проведешь здесь, сражаясь с
золотыми однозвездными зверями".

За время обучения Ли Фэй смог победить всех серебряных девятизвездочных демонических
зверей.

Теперь ему предстояло сразиться с еще более сильными противниками.

Ли Фэй взял копье в руку и сказал: "Хорошо, я понял".

Чжоу Сюань сказал: "Не волнуйся, я буду присматривать за тобой и не позволю тебе сильно
пострадать. Даже если ты будешь ранен, ты сможешь исцелиться в кратчайшие сроки. Все, что
тебе нужно делать, это думать о том, как победить золотых однозвездных демонических
зверей".

Лицо Ли Фэя было нежным, но взгляд твердым: "Я никогда не боялся кровопролития".

Сказав это, он шагнул в комнату и сразился с золотым однозвездным демоническим зверем.

Сначала он сражался с большим усилием и вскоре увидел кровь.

Однако чем больше крови он пачкал, тем сильнее становился его боевой дух.

Чжоу Сюань указывал на него, и по мере того, как Чжоу Сюань указывал на него, он
становился все устойчивее, его удары становились все быстрее, и он стабилизировал ситуацию.

......

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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